ABEZPECNOSTNI POKYNY

I\ Pro zabranéni feznym zranénim a pohmozdéninam je nutné pii montazi nosit
rukavice.

A\ Déti a dospélé osoby s t&lesnym, dusevnim a/nebo smyslovym postizenim nesmi
P Y Y yslovym p
produkt pouzivat bez dozoru. Osoby pod vlivem alkoholu nebo drog nesmi
produkt pouZivat.

A\ Produkt smi byt pouzivan pouze ke koupani a za Gcelem t&lesné hygieny.

A Je nutné zabranit kontaktu vodnich paprski sprchy s mekkymi castmi t&la (napf.
o¢imal. Je nutné dodrzovat dostateny odstup mezi sprchou a t&lem.

A\ Produkt nesmi byt pouzivan jako madlo. Je nutné namontovat samostatné madlo.

A Je nuiné vyrovnat velké rozdily tlaku mezi pfipoiji studené a teplé vody.

POKYNY K MONTAZI

/ Pted montdzi je treba produkt zkontrolovat, zda nebyl pfi transportu poskozen. Po
zabudovani nebudou uzndany zadné skody zpdsobené transportem nebo pogkoze-
ni povrchu.

/ Vedeni a armatura musi byt namontovdny, proplachnuty a ofestovény podle
platnych norem.

/e tteba dodrzovat montazni pravidla plamé v dané zemi.

/Do pitvodu musf byt zabudovano se sprchou doddvané sitko, aby zachycovalo
ne&istoty vyplavené z vodovodnf sité. Vyplavené necistoty mohou ovlivnit funkci
sprchy a nebo mohou vést i k jejimu poskozeni. Na takio vzniké skody se nevztahu-
je zaruka firmy Hansgrohe.

TECHNICKE UDAJE

Provoznf tlak: max. 1 MPa
Doporugeny provoznf tlak: 0,1-0,5 MPa
Zkusebni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Teplota horké vody: max. 7/0°C
Doporucend teplota horké vody: 65°C

max. 70°C/ 4 min

Tepelnd desinfekce:
Vlastni jistén( proti zp&tnému nasati.

Vyrobky Hansgrohe jsou vhodné pro pifmy kontakt s pitnou vodou.

POPIS SYMBOLU

( Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!

max.
~42°C

SAFETY FUNCTION (viz strana 33)

Diky Safety Function je moZné predem nastavit nejvy$si poZadovanou teplo-
tu, napf. max. 42°C.

Qﬁg NASTAVENT (viz strana 33)

Po zamontovani je treba zkontrolovat vystupni teplotu armatury a nastavit
iina teplotu dle pozadavku zdkaznika. Provést opravu je nutno v piipadg,
e teplota naméfend na misté odbéru nesouhlasf s hodnotou nastavenou na
termostatu.

UDRZBA [viz strana 34)

/ Termostat je vybaven omezovadem zpé&tného toku. U zp&tnych ventild
se musi podle DIN EN 1717 v souladu s narodnimi nebo regiondlnimi
pfedpisy testovat jejich funk&nost (alespoi jednou roené).

/ Aby byl zajistén lehky chod regulaéni jednotky, mél by se termostat cas
od &asu nastavit na Uplné horkou a Uplné studenou vodu.

OVLADANI |(viz strana 35)
ROZMIRY |(viz strana 32)

DIAGRAM PRUTOKU |viz strana 32)

@ Ruéni sprcha
@ Vanovy viok

SERVISNI DILY |viz strana 37)

ZVLASTNIT PRISLUSENSTVI |(viz strana 37)

nenf sou&asti doddvky

/ prodlouzeni 60 mm #92135000

CISTENT (viz strana 36)

Doslo k z&méné piipojek teplé a studené vody (viz strana 34)

PORUCHA PRICINA ODSTRANENI
/ Malo vody / Nizky tlak v pfivodu. / Zkontrolovat tlak v potrubf
/ Zaneseny lapaé necistot v regulaéni jednotce / Vygistit lapace necistot pred termostatem a na regulaéni
jednotce
/_Sitko v t&snénf u sprchy zanesené /_Vyeistit sitko v t&snéni mezi sprchou a hadict
/ Kfizenf ok, tepld voda se pfi zaviené armatufe tla¢ido /' Znegistény nebo netésny zpéiny ventil / Zpé&ny ventil vycistit, pfipadné vyménit
piivodu studené vody nebo naopak
/ Teplota u vytoku nesouhlasi s nastavenou teplotou / Teplota u vytoku nesouhlasi s nastavenou teplotou / Nastavit termostat
/_Nizka teplota teplé vod /_Teplotu horké vody zvvsit na 42°C az 65°C
/ Nelze regulovat teplotu / Regulagni jednotka teploty zne&isténd nebo zanesend / Regulagni jednotku teploty vy¢istit, piipadné vyménit

vodnim kamenem

/U nové instalace: obracené pripojené zékladni t&leso

~

Funkeni blok zabudovat otogeny o 180° [viz strana 34)

(ma& byt studend vpravo, tepld vlevo) nebo zabudované

ofocené o 180°

~

Tlagitko bezpe&nosini pojistky je nefunkéni Vadnd pruzina

~

Pruzinu nebo tlagitko o¢istit a lehce potfit tukem, pifpadné

Tlagitko zanesené vodnim kamenem/znedisténé

vyménit

[~

Ciezka praca zawory

hornf uzaviraci prvek pogkozen

RS

vyménit horni uzaviraci prvek

~
N N DS

sprcha nebo vytok odkapéva

MONTAZ [viz strana 31) k
\

Necisfoty nebo usazeniny na t&snicim sedle

~

vycistit resp. vyménit horni uzaviraci prvek
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AXOR Starck Organic
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Reinigungsempfehlung/ Garantie / Kontakt
Recommandation pour le nettoyage / Garanties/ Contact
Cleaning recommendation/Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia/ Garanzia/ Contatto
Recomendaciones para la limpieza/ Garantia/ Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie / Contact
Rensning, anbefaling/ Garanti/Kontakt
Recomendacées de limpeza/ Garantia/ Contacto
Zalecenie dotyczqgce pielegnacji/ Gwarancja/ Kontakt
Doporueenti k gisténi/ Zaruka /Kontakt

Odporieania pre &istenie/ Zaruka/ Kontakt

e / 0% / &

Pekomennaumu no ouncrke/ Tapantus/ KoHtakTsl
Tisztftasi tandcsok/ Garancia/ érintkezés
Puhdistussuositus/ Takuu/Kosketus
Rengéringsrekommendationer/ Garanti/ Contacto
Valymo rekomendacijos/ Garantija/Kontaktai
Preporuke za ¢&is¢enje/ Garancija/ Kontakt

Temizleme &nerisi/ Garanti/Temas

Recomanddri pentru curdtare / Garantie / Contact
>Uotaon kaBapiopol/ Eyyinon/emadn

Priporocilo za ¢gis¢enje / Garancija/ Kontakt
Puhastussoovitused/ Garantii/Kontakt

Tirisanas ieteikumi/ Garantija/ Kontakti

Preporuke za ¢&is¢enje/ Garancija/ Kontakt

Anbefaling for rengjering/ Garanti/Kontakt
[Mpenopska 3a nouncrsane /Tapanuyms / Koxrakt
Késhilla rreth pastrimit/ Garancia/ Kontakt

AR BN/ FAELS/ HE

Jlail /(385 5eY) sasiall Y ll) lasall /il a5

www.axor-design.com/
cleaning-recommendation

www.axor-design.com/
cleaning-recommendation

www.axor-design.com/
cleaning-recommendation

NS
. J

www.axor-design.com/
cleaning-recommendation

max. 10 min

> 1 min
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AXOR

AXOR / Hansgrohe SE
AuestraBe 5-9
77761 Schiltach

Deutschland

info@axor-design.com

axor-design.com
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